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It was investigated whether or not the effects of the Person Case Constraint
can be observed in Japanese. Considerations of relevant data where ditransitive verbs appear with
phonetically null indirect and direct objects have indicated that the relevant effects are absent in
Japanese. This can be accommodated either under the view that the Person Case Constraint is a

morphological condition or with the position assuming it to be a syntactic condition.
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(2) a. *Al director, me
to-the director 1sG.AcCC
1i ha recomanat 1a
3s6.DAT has recommended  the
Mireia
Mireia

* As for the director, Mireia has
recommended me to him
b. EI director, me

the director 15G.DAT

I' ha recomanat 1a
3s6.Acc.has recommended  the
Mireia

Mireia

* As for the director, Mireia has
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recommended him to me

La Mireia m’ ha

the Mireia 1sG.Acc.has
recomanat al director
recommended  to-the director

‘ Mireia has recommended me to
the director’
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